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Ues. No. 282-98 que aprueba el Acuerdo Marco de Cooperaci6n suscrito en fecha 6 de 
noviembre de 1997, entre el Gobierno de la Republica Dominicana y 10s Gobiernos de 
Centro AmCrica y Belice. 

(G. 0.9992, del 31 de julio de 1998). 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

U ~ S .  NO. 282-98 

VISTOS 10s Incisos 14 y 19 del Art. 37 de la Constituci6n de la Republica. 

VISTO el Acuerdo Marco de Cooperaci6n entre 10s Gobiernos de Centro 
AmCrica, Belice y la Repitblica Dominicana, de fecha 6 de noviembre de 1997. 

RESUELVE: 

UNIC0.- APROBAR el Acuerdo de Marco de Cooperaci6n suscrito en 
fecha 6 de noviembre de 1997, entre el Gobierno de la Repdblica Dominicana, representado 
por el seiior EDUARDO LATORRE, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores y 10s 
Gobiernos de Centro America y Belice, representados por sus Ministros de Relaciones 
Exteriores. El objetivo de este Acuerdo es fortalecer y ampliar las relaciones de 
cooperacion entre las Partes Contratantes en el imbito politico, econ6mico turistico, social. 
cultural y medio ambieptal comprometiCndose ademas a desarrollar programas, proyectos y 
xciones que seran establecidos de com6n acuerdo, y que serin desarrollados mediante la 
cooperaci6n ttcnica, la coparticipaci6n en diferentes actividades y la promoci6n conjunta de 
acciones de intereses comunes; que copiado a la letra dice asi: 
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ACUERDO MARC0 DE COOPERACION ENTRE LOS GOBIERNOS DE 
CENTROAMERICA, BELICE Y REPUBLICA DOMINICANA 

PREAMBULO 

Los Gobiernos de las Repliblicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, 
Honduras, Nicaragua y Panamh, Estados miembros del Sistema de la Integracion 
Centroamericana, por una parte; el Gobierno de BClice, por otra parte; y el Gobierno de 
Republica Dominicana por la otra, denominados en lo sucesivo “Las Partes”; 

INSPIRADOS en el firme deseo de fortalecer alin mis 10s tradicionales 
vinculos de amistad y cooperaci6n existentes entre ellas; 

DECIDIDOS a contribuir mediante la cooperaci6n y el intercambio, a 
iilcanzar mayores niveles de desarrollo y de bienestar de sus pueblos; 

REAFIRMANDO su interis por consolidar una renovada relacibn, que se 
traduzca en una intensificacion de la cooperaci6n, mediante la realizaci6n de programas, 
proyectos y acciones conjuntas; 

CONSCIENTES de la necesidad de intercambiar experiencias y 
capacidades, y de desarrollar sus potencialidades en diferentes campos para su mutuo 
beneficio; 

CONSIDERANDO que la Alianza para el Desarrollo Sostenible de 
CentroamCrica constituye la estrategia integral regional de desarrollo, cuyos objetivos son 
plenamente compartidos entre las Partes; 

CONVIENEN en suscribir el presente Acuerdo Marco de Cooperacion: 

CAPITULO I 

OBJETIVOS 

A ~ ’ c u ~ o  1.- Las Partes acuerdan fortalecer y ampliar sus relaciones de 
cooperaci6n en 10s h b i t o s  politico, econ6mic0, turistico, social, cultural y 
medioambiental. 

Articulo 2.- Las Partes se comprometen a desarrollar programas. proyectos y 
acciones que s e r h  establecidos de comdn acuerdo. entre otros, por medio de la cooperaci6n 
thcnica, la coparticipaci6n en diferentes actividades y la promoci6n conjunta de acciones de 
inter& comdn. 
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CAPITULO I1 

MECANISMOS DE LA COOPERACION 

Articulo 3.- Las Partes convienen que este Acuerdo constituya el marco que 
oriente, norme y ordene la cooperaci6n entre ellas, por lo que 10s acuerdos y programas 
derivados responderan a 10s objetivos del mismo. Este no limitarii el alcance de otros 
iiistrumentos de la cooperacion bilateral suscritos, o que en el futuro puedan establecerse. 

Articulo 4.- En el irnbito de la perspectiva regional de este Acuerdo. las 
Partes convienen en llevar a cabo reuniones de representantes de alto nivel de las 
Cancillerias y otros Ministerios o instituciones que seiialen CentroamCrica, Panama, Belice 
y Repliblica Dorninicana, que se constituirin en Comis6n de Alto Nivel. Esta se reunirri 
oada dos aiios, en sedes alternas, con el objeto de dar seguimiento. evaluar y recomendar a 
10s Gobiernos sobre 10s programas, proyectos y acciones que se desarrollen dentro del 
inarco del presente Acuerdo de Cooperacion, de conformidad a 10s temas previamente 
definidos por dicha Cornision. Reuniones a nivel ttcnico operativo podriin llevarse a cabo 
en otros periodos cuando se considere necesario. 

Articulo 5.- Para facilitar la cooperaciGn entre las Partes, la Cornision de 
Alto Nivel tendri las siguientes atribuciones especificas: 

Proponer, coordinar y dar seguimiento a todos 10s proyectos y acciones de 
cooperaci6n; 

Definir y, en su caso, coordinar las negociaciones sobre las iniciativas de 
cooperacion que se prioricen; 

Estimular una mayor participaci6n de las instituciones pliblicas y privadas de 
las Partes, en 10s prograrnas de cooperacion; 

Coordinar con las diferentes dependencias gubernarnentales y privadas las 
actividades y prograrnas de apoyo y colaboracidn correspondientes; 

Evaluar 10s resultados y avances de 10s acuerdos establecidos; 

Proponer las rnodalidades y formas necesarias para el desarrollo y 
profundizaci6n de las relaciones entre las Partes; y 

Las demas que se acuerden. 

Articulo 6.- Las instituciones de la integracih centroamericana y las 
instituciones nacionales pertinentes brindarin su apoyo en la preparacih de iniciativas, 
wguimiento, evaluaci6n de 10s programas, proyectos y acciones; y, cuando corresponda, a 
1;i c.jecucion de las misrnas. 
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Articulo 7.- Las actividades a realizarse en el marco del presente Acuerdo 
Marco de Cooperacih se desarrollarin bajo 10s siguientes arreglos financieros: 

Costos Compartidos. En el caso, de capacitaciones, seminarios, pasantias, 
asistencia tecnicas y proyectos especificos; el pais sede se compromete a 
asumir 10s costos que la actividad genere a su interior; y. el pais que envia 
10s funcionarios asumiri 10s costos de pasaje y vikicos comspondientes. 

Triangulacion de Fondos. Cuando exista el compromiso de una fuente 
cooperante de financiar una actividad. programa o proyecto. Detenninado 
por las Partes. Esta modalidad de cooperaci6n se desarrollarh de la siguiente 
manera: un pais que facilita la capacitaci6n. asistencia tknica, pasantia o 
seminario, un pais que recibe la cooperacion; y un donante que financia la 
actividad o parte de la misma, de conformidad a 10s arreglos que se acuerden 
en cada cas0 particular. 

CAPITULO 111 

COOPERACION POLITICA 

Articulo 8.- En materia de cooperaci6n politica, las Partes acuerdan: 

Promover la cooperacion politica mutua en 10s diferentes foros y organismos 
internacionales; 

Aprovechar las Reuniones TCcnicas del Consejo de Ministros de Relaciones 
Exteriores para intensificar el intercambio de puntos de vista, a fin de 
fortalecer la fluidez del diilogo sobre temas de inter& comh;  

Establecer 10s mecanismos adecuados para fortalecer la coordinacih 
conjunta de posiciones de las Partes en la defensa y promoci6n de sus 
intereses y profundizar el conocimiento reciproco de su actuaci6n en el 
campo internacional; y 

Promover el mayor ac5rcamiento y coordinaci6n entre 10s diferentes 6rganos 
e instituciones de sus respectivos paises, y las regionales en el cas0 de 
CentroamCrica, en particular con miras a intercambiar experiencias e 
informacion sobre asuntos de inter& mutuo. 
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CAPITULO IV 

COOPERACION ECONOMICA 

Articulo 9.- En materia de cooperaci6n econbmica, las Partes acuerdan 
lortalecer y desarrollar programas en 10s gmbitos de liberalizaci6n comercial, desarrollo de 
la oferta exportable, promoci6n y protecci6n de inversiones. 

En ese sentido, concertarh acciones que, entre otras, comprendan: 

Promover encuentros, intercambios y contactos entre empresarios, 
asociaciones, cooperativas, consorcios y organismos gubernamentales 
responsables del comercio exterior de 10s paises signatarios del Acuerdo, 
con el propbito de presentar propuestas que dinamicen la actividad 
econ6mica en 10s mismos; 

Fomentar y apoyar las actividades de promocidn comercial, tales como: 
seminarios, simposios, ferias y exposiciones comerciales e industriales, 
misiones comerciales, visitas y estudios de mercado y otros acuerdos 
tendentes a maximizar el intercambio comercial: 

Intercambiar informaci6n sobre ofertas, demandas regionales y mundiales de 
sus productos de exportacibn; 

Estimular la inversi6n privada entre las Partes, de conformidad con la 
legislaci6n vigente en cada pais, asi como la suscripcih de acuerdos de 
promoci6n y protecci6n reciproca de inversiones. 

CAPITULOV 

COOPERACION TURISTICA 

Articulo 10.- En materia de cooperaci6n turistica, las Paites acuerdan 
fortalecer y desarrollar programas dirigidos a promover el intercambio entre el sector 
turistico pdblico y privado de las Partes: especialmente mediante la instrumentaci6n del 
acuerdo suscrito entre CentroamCrica y Repdblica Dominicana sobre la materia, a fin de 
aprovechar las experiencias mutuas en el campo y fomentar las inversiones conjuntas. 

En ese sentido, concertzrin acciones que, entre otras, comprendan: 

a) Promover encuentros, intercambios y contactos entre empresarios que 
intervengan en el sector; 
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b) Fomentar y apoyar las actividades de promoci6n, tales como: seminarios, 
simposios, participaci6n conjunta en ferias y exposiciones, misiones 
conjuntas, y realizacibn de estudios de mercado en materia turistica; 

c )  Intercambiar informaciones sobre ofertas, demandas regionales y mundiales 
de sus productos turisticos. 

CAPITULO VI 

COOPERACION EDUCATIVA, SOClAL Y CULTURAL 

Articulo 11.- Se definiri fundamentalmente en base a las Areas Especificas 
y Modalidades aplicadas en la cooperation tecnica en general, con Cnfasis en 1% indicadas 
en el Capitulo VIII, Articulo 13, acipites k, I ,  I I ,  n ,  0, q. 

CAPITULO VI1 

COOPERACION EN RECURSOS NATURALES Y MEDIO AMBIENTE 

Articulo 12.- En materia de recursos naturales y medio ambiente, las Partes 
acuerdan implementar acciones tendentes al desarrollo y sostenibilidad de 10s recursos 
naturales y protecci6n del medio ambiente, mediante el intercambio de experiencias, 
conocirnientos tecnol6gicos y recursos humanos especializados, con Cnfasis en 10s acipites 
c. g. h. i del Capitulo VIII, Articulo 13. 

CAPITULO VI11 

AREAS ESPECIFICAS Y MODALIDADES 

Articulo 13.- Con el prop6sito de lograr un desarrollo sostenible, las Partes 
t'ortalecerin y diversificarin sus relaciones de cooperacion en todos 10s h b i t o s  de inter& 
comlin, especialmente en las siguientes areas: 

a) Gobernabilidad; 

b) Fortalecimiento de la administracion de justicia; 

c) Medio ambiente y 10s recursos naturales; proteccitin, conservaci6n, mejora y 
ordenamiento ecologico; 

d) Transferencia de tecnologia en especial entre micro, pequefia y mediana 
empresa; 
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e)  Intercambio de experiencias y capacitacidn en materia de produccih y 
comercio; 

Servicios, con Cnfasis en la asistencia y cooperacidn ttcnica en 10s servicios 
de energia elCctrica y agua potable; 

f) 

g) Agricultura; 

h )  Pesca y acuicultura; 

i )  Geologia y mineria; 

j) Modernizacibn del Estado; 

k) Formaci6n y capacitacidn de recursos humanos; 

I Educaci6n en diferentes niveles 

1 I )  Cultura 

m) Comunicaciones, transporte y energia 

n )  Desarrollo comunitario 

0) Desarrollo social, programas y acciones dirigidos a combatir la pobreza; 

p) Promocidn y desarrollo artesanal 

q) Salud 

r) Deportes 

Articulo 14.- Para el desarrollo de las actividades en materia de cooperaci6n, 
se podran adoptar las siguientes modalidades: 

a) Intercambio de especialistas; 

b) Pasantias; 

c) 

d) Capacitacih en general; 

Intercambio de documentacidn e informacidn; 

e) Intercambio de materid y equipo; 



-1170- 

Realizaci6n de cursos cortos; 

Proyectos conjuntos de desarrollo cientifico y tecnol6gico; 

Organizacidn de seminarios y conferencias; 

Desarrollo de estudios; 

Formaci6n y capacitacidn de recursos humanos; 

Intercambios acadkmicos 

Cualquier otra modalidad que se convenga. 

DISPOSICIONES FINALES 

Artfculo 15.- De conformidad con su legislacidn interna sobre la materia, 10s 
Gobiernos otorgadn las facilidades que procedan para la entrada y salida del personal, del 
material y del equip0 que se utilice en la ejecucidn de 10s proyectos que se acuerden a1 
amparo del presente Acuerdo. 

Artfculo 16.- El presente Acuerdo Marco de Cooperaci6n entrari en vigor 
una vez que todos 10s paises hayan comunicado, por medio de la via diplomkica, a la 
Secretarfa General del Sistema de la Integracidn Centroamericana, que sera la depositaria 
del Acuerdo, el cumplimiento de 10s requisitos establecidos por su legislaci6n interna. 

Este Acuerdo tendrh una vigencia indefinida. Podri ser denunciado por 
cualquiera de las Partes mediante notificaci6n escrita formulada por la via diplomlica. La 
denuncia producir6 sus efectos un aiio desputs de la fecha en que sea comunicada a todas 
las Partes. 

Artfculo 17.- La terminaci6n del presente Acuerdo no afectari la conclusi6n 
de 10s programas, proyectos y acciones que se encuentren en fase de ejecuci6n acordados 
durante su vigencia, a menos que las Partes lo acuerden de otra forma. 

El presente Acuerdo se firma en idioma espaiiol, en nueve ejemplares 
originales, igualmente villidos. 

Suscrito en la Ciudad de Santo Dorningo, Repliblica Dominicana, a 10s seis 
dias del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete. 



EDUARDO STEIN BARILLAS 
Ministro de Relaciones Exteriores de la 

Republica de Guatemala 

FERNANDO E. NARANJO 
Ministro de Relaciones Exteriores y 
Culto de la Repliblica de Costa Rica 

J. DELMER URBIZO 

Repliblica de Honduras 
Secretario de Relaciones Exteriores de la 

RICARDO ALBERT0 ARIAS 
Ministro de Relaciones Exteriores 

de la Republica de Panama 

EDUARDO LATORRE 
Secretario de Estado de Relaciones 
Exteriores de Repliblica Dorninicana 

RAMON E. GONZALEZ GINER 
Ministro de Relaciones Exteriores 

de la Rephblica de El Salvador 

EMILIO ALVAREZ MONTALVAN 
Ministro de Relaciones Exteriores 

de la Repliblica de Nicaragua 

MIGUEL ANGEL MENA 
Representante del Primer Ministro 

de Belice 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en 
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Repdblica Dominicana, a 10s 
dos (2) dias del mes de junio del aiio mil novecientos noventa y who, aiio 155 de la 
Independencia y 135 de la Restauracibn. 

Amable Aristy Castro 
Presiden te 

Enrique Pujals 
Secretario 

Rafael Octavio Silverio 
Secretario 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmh, Distrito Nacional, Capital de la 
Republica Dorninicana, a1 primer (ler.) dia del mes de julio del afio mil novecientos 
noventa y ocho, afio 155 de la Independencia y 135 de la Restauracih. 

Hkctor Rafael Peguero Mkndez 
Presidente 

Sarah Emilia Paulino de Solis, 
Secretaria 

Ndstor Orlando Mazara Lorenzo, 
Secretario 
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LEONELFERNANDEZ 
Presidente de la Republica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la 
Constitucidn de la Repbblica. 

PROMULGO la presente Resoluci6n y rnando que sea publicada en la 
Gaceta Oficial, para su conocimiento y curnplimiento. 

DADA en Santo Dorningo de Guzmkn, Distrito Nacional, Capital de la 
Republica Dorninicana, a 10s veintinueve (29) dias del mes de julio del aiio mil novecientos 
noventa y ocho, aiio 155 de la lndependencia y 135 de la Restauracidn. 

Leone1 Fernandez 

Res. No. 283-98 que aprueba el contrato suscrito entre el Estado Dominicano y el 
seiior Gerald0 Herasme Batista, sobre la venta de una porci6n de terreno en El 
Ducado, Distrito Nacional. 

(G. 0.9992, del 31 de julio de 1998). 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Rep6blica 

Res. No. 283-98 

VISTO el Inciso I9 del Articulo 37 de la Constitucih de la Repbblica. 

VISTO el contrato de venta suscrito en fecha 6 de agosto de 1993, entre el 
Estado Dominicano y el seiior GERALDO HERASME BATISTA. 

R E S  U E L V E: 

UNICO: APROBAR el contrato de venta suscrito en fecha 6 de agosto de 
1993, entre el Estado Dorninicano, representado en este acto por el Adrninistrador General 
de Bienes Nacionales, seiior RODOLFO RINCON MARTINEZ, de una parte; y de la otra 
parte el senor GERALDO HERASME BATISTA, mediante el cual el primer0 traspasa al 


